ตารางเปรียบเทียบชื่อตำแหน่งไทย-อังกฤษของกรมการจัดหางาน

ผู้บริหาร
	ภาษาไทย
	ภาษาอังกฤษ

	อธิบดีกรมการจัดหางาน
	Director-General, Department of Employment

	รองอธิบดีกรมการจัดหางาน
	Deputy Director-General, Department of Employment

	ผู้ตรวจราชการกรม กรมการจัดหางาน
	Inspector, Department of Employment

	ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านบริหารแรงงานไทยไปต่างประเทศ
	Senior Expert on Overseas Employment Administration

	ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านการจัดระบบแรงงานต่างด้าว
	Senior Expert on Foreign Workers System Management

	ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านพัฒนาระบบบริการจัดหางาน
	Senior Expert on Employment Service System Development

	ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านวิจัยตลาดแรงงาน
	Senior Expert on Labour Market Research

	ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านส่งเสริมการมีงานทำ
	Senior Expert on Employment Promotion

	เลขานุการกรม
	Secretary

	ผู้อำนวยการสำนักบริหารแรงงานต่างด้าว
	Director, Foreign Workers Administration Office

	ผู้อำนวยการกองบริหารแรงงานไทยไปต่างประเทศ
	Director, Overseas Employment Administration Division

	ผู้อำนวยการกองพัฒนาระบบบริการจัดหางาน
	Director, Employment Service System Development Division

	ผู้อำนวยการกองส่งเสริมการมีงานทำ
	Director, Employment Promotion Division

	ผู้อำนวยการกองทะเบียนจัดหางานกลางและคุ้มครองคนหางาน
	Director, Central Employment Registration and Job Seekers Protection Division

	ผู้อำนวยการกองบริหารข้อมูลตลาดแรงงาน
	Director, Labour Market Information Administration Division

	ผู้อำนวยการกองนิติการ
	Director, Legal Affairs Division

	ผู้อำนวยการกองยุทธศาสตร์และแผนงาน
	Director, Strategy and Planning Division

	ผู้อำนวยการกองบริหารทรัพยากรบุคคล
	Director, Human Resource Administration Division

	ผู้อำนวยการศูนย์เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร
	Director, Information and Communication Technology Center

	หัวหน้ากลุ่มพัฒนาระบบบริหาร
	Chief, Administration System Development Group

	หัวหน้ากลุ่มตรวจสอบภายใน
	Chief, Internal Audit Group

	ผู้อำนวยการสำนักงานจัดหางานกรุงเทพมหานครพื้นที่ ......
	Director, Bangkok Employment Office ……

	จัดหางานจังหวัด ชื่อจังหวัด
	Director, ชื่อจังหวัด Provincial Employment Office


ประเภทวิชาการ
	ภาษาไทย
	ภาษาอังกฤษ

	นักวิชาการแรงงาน
	Labour Specialist

	นักจัดการงานทั่วไป
	General Administration Officer

	นักทรัพยากรบุคคล
	Human Resource Officer

	นิติกร
	Legal Officer

	นักวิเคราะห์นโยบายและแผน
	Plan and Policy Analyst

	นักวิชาการคอมพิวเตอร์
	Computer Technical Officer

	นักวิชาการพัสดุ
	Supply Analyst

	นักวิเทศสัมพันธ์
	Foreign Relations Officer

	นักวิชาการเงินและบัญชี
	Finance and Accounting Analyst

	นักวิชาการตรวจสอบภายใน
	Internal Auditor

	นักประชาสัมพันธ์
	Public Relations Officer

	นักวิชาการโสตทัศนศึกษา
	Audio-Visual Technical Officer

	บรรณารักษ์
	Librarian

	ชำนาญการพิเศษ
	Senior Professional Level

	ชำนาญการ
	Professional Level

	ปฏิบัติการ
	Practitioner Level


ตัวอย่างประเภทวิชาการ
นักวิชาการแรงงานชำนาญการพิเศษ	=	Labour Specialist, Senior Professional Level
นักวิชาการแรงงานชำนาญการ		=	Labour Specialist, Professional Level
นักวิชาการแรงงานปฏิบัติการ		=	Labour Specialist, Practitoner Level

ประเภททั่วไป
	ภาษาไทย
	ภาษาอังกฤษ

	เจ้าพนักงานธุรการ
	General Service Officer

	เจ้าพนักงานพัสดุ
	Supply Officer

	เจ้าพนักงานการเงินและบัญชี
	Finance and Accounting Officer

	เจ้าพนักงานเผยแพร่ประชาสัมพันธ์
	Assistant Public Relations Officer

	เจ้าพนักงานโสตทัศนศึกษา
	Audio-Visual Officer

	นายช่างศิลป์
	Graphic Designer

	นายช่างภาพ
	Photographer

	เจ้าพนักงานห้องสมุด
	Library Service Officer

	เจ้าพนักงานแรงงาน
	Labour Officer


ตัวอย่างประเภททั่วไป
ระดับ “อาวุโส”				=	Senior Level
ระดับ “ชำนาญงาน”			=	Experienced Level
ระดับ “ปฏิบัติงาน”			=	Operational Level
เช่น เจ้าพนักงานธุรการปฏิบัติงาน = General Service Officer, Operational Level เป็นต้น

กรณีรักษาราชการแทน/ปฏิบัติราชการแทน
รักษาราชการแทน ตำแหน่งและหน่วยงาน		=	Acting ตำแหน่ง of หน่วยงาน
ปฏิบัติราชการแทน ตำแหน่งและหน่วยงาน		=	For ตำแหน่ง of หน่วยงาน
เช่น
นักวิชาการแรงงานชำนาญการพิเศษ รักษาราชการแทนผู้อำนวยการกอง หน่วยงาน
Labour Specialist, Senior Professional Level Acting Director of หน่วยงาน

(๑)	กรณีรักษาราชการแทน รักษาการแทน รักษาการในตำแหน่ง ให้พิมพ์ชื่อและตำแหน่งของผู้ที่ลงชื่อแทนตามด้วยคำว่า Acting และตำแหน่งของหัวหน้าส่วนราชการนั้น ๆ

........... (ลงชื่อ) ..........
Saroj  Chavanaviraj
Deputy Permanent Secretary
Acting Permanent Secretary

(๒)	กรณีปฏิบัติราชการแทน ทำการแทน มีวิธีการลงตำแหน่งผู้ลงชื่อได้หลายแบบ ส่วนราชการสามารถเลือกใช้ได้ตามความเหมาะสม ได้แก่
	(๒.๑)	พิมพ์ชื่อและตำแหน่งของผู้ที่ลงชื่อแทน ตามด้วยคำว่า For และตำแหน่งของหัวหน้าส่วนราชการนั้น ๆ

........... (ลงชื่อ) ..........
Deputy Permanent Secretary
For Permanent Secretary

	(๒.๒)	พิมพ์ชื่อและตำแหน่งของหัวหน้าส่วนราชการไว้เมื่อผู้ลงชื่อแทนลงชื่อแล้ว เขียน for เติมหน้าชื่อหัวหน้าส่วนราชการนั้น ๆ

........... (ลงชื่อ) ..........
For Mr. Thep  Devakula
For Permanent Secretary

	(๒.๓)	พิมพ์ตำแหน่งของหัวหน้าส่วนราชการ โดยมี for อยู่หน้าตำแหน่งนั้น ๆ

........... (ลงชื่อ) ..........
For Permanent Secretary


